
ST.ANTON ST.ANTON ST.ANTON GALZIG VALLUGA- GAMPEN
GRAT

- - - - - -
GALZIG VALLUGA- VALLUGA- VALLUGA- VALLUGA- KAPALL

oder GRAT GIPFEL GRAT GIPFEL für / for mit der / with

GAMPEN oder      Gäste / Guests St.Anton
oder KAPALL Activ-Card 9)

RENDL
1 Teilstrecke 2 Teilstrecken 3 Teilstrecken 1 Teilstrecke 1 Teilstrecke 1 Teilstrecke

Erwachsene  / adults Bergfahrt  / uphill 12,00 19,50 22,00 12,00 5,00 12,00 3 31,00 3 45,00 39,00
3) Senioren /seniors Talfahrt  / downhill 7,50 15,00 17,00 7,50 5,00 7,50 4 33,00 4 48,00 41,00
6) Gruppen / groups Berg + Talfahrt  / both ways  5) 14,50 21,50 24,00 14,50 6,00 14,50 5 34,00 5 50,00 43,00

6 35,00 6 52,00 44,00
7 36,00 7 53,00 45,00

Saison 67,00

Kinder / children   1) Bergfahrt  / uphill 6,00 9,50 11,00 6,00 2,50 6,00 3 16,50 3 24,50 21,50
Jugendliche / youth  1) Talfahrt  / downhill 3,50 7,50 8,50 3,50 2,50 3,50 4 17,50 4 25,50 22,50
Behinderte 4) Berg + Talfahrt  / both ways  5) 7,00 10,50 12,00 7,00 3,00 7,00 5 18,50 5 26,50 23,50

6 19,50 6 27,50 24,50
7 20,00 7 28,50 25,50

Saison 37,00

Chipkarten-Depotgebühr für Zeitkarten  € 5,-. Bei Rückgabe volle Vergütung.
1) Kinder u. Jugendliche:  Freifahrt für Kleinkinder ab dem Geburtsjahrgang 2006 nach Maßgabe der Beförderungsbedingungen. Ein Altersnachweis ist erforderlich. 

3)
4)
5) Berg- u. Talfahrtkarten der Galzig- u. Vallugabahn können wahlweise zur Talfahrt für die gleiche Anzahl von Teilstrecken bei der Gampen- u. Kapallbahn - oder auch umgekehrt -

verwendet werden. Up- and downhill tickets for the Galzig- and Vallugabahn also can be used for the same number of stretches for the Gampen- and Kapallbahn; and th other way,too.
6) Gruppen erhalten für je 20 zahlende Teilnehmer eine Freikarte. Ab 30 Teilnehmer zusätzlich eine Freikarte für den Reiseleiter oder Busfahrer. 

Groups: For every 20 payed tickets one ticket is free of charge. Additional for the bus driver or the travel agent one ticket is free of charge if there are more than 30 participants.
7) Wanderpässe berechtigen während der Gültigkeitsdauer (aufeinanderfolgende Tage) zur uneingeschränkten Benützung der in Betrieb befindlichen Seilbahnen. Eine Verlängerung der Gültigkeitsdauer ist nicht möglich.

Hiking-pass: You can use all open cable-cars during the period of validity successive. Extend is not possible.

8) Die  St. Anton - Card berechtigt während der Gültigkeitsdauer (aufeinander folgende Tage) zur uneingeschränkten Benützung der in Betrieb befindlichen Seilbahnen, Eintritt in das Erlebnis-Hallenbad mit 

9) Erhalten Gäste bei Vorlage der gültigen Sommer-Aktiv-Card samt Gutschein für die ermäßigte St.Anton-Card. 

 Die Beförderung von Mountainbikes ist nicht möglich. No transportation of mountainbikes.

 Änderungen des Tarifes, des Fahrplanes und sonstiger Beförderungsbestimmungen sind vorbehalten.    Alle Preise in Euro inklusive 10% Mehrwertsteuer.
 We reserve the right to change tarifs and other regulations. Prices are in Euros, including 10% VAT.

Arlberger Bergbahnen AG,  A 6580 St.Anton am Arlberg - Tel. 0043 (0)5446/2352 - Fax-Dw. 102 **   www.arlbergerbergbahnen.com  **  e-Mail: office@abbag.com

Guests receive on presentation of a valid Summer-Active-Card and the Voucher for the reduced St.Anton-Card.

Freibecken und sonstiger Vergünstigungen lt. Wochenprogramm. Eine Verlängerung der Gültigkeitsdauer ist nicht möglich. 

arlberg-well.com center and some other reductions listed on the weekly program. Extend is not possible.

Free ticket for kids born in the year 2005 and later. Children and youths: Born 1993 to 2005. Proof of age required.

The St.Anton-Card is valid on successive days for all open cable-cars, the entrance in the in- and outdoor swimmingpool in the arlberg-well.com center and some other reductions listed on the weekly program.

Behinderte ab 70% Behinderung: Vorlage des Behindertenausweises erforderlich.   Proof of obstruction for handicapped persons (from a 70% obstruction on) is required.
Senioren erhalten Fahrkarten zum Normaltarif.  Seniors: Same rate like adults.

Gültigkeitstage sind aufeinanderfolgend  / days successive

  Tourismusbüro St.Anton am Arlberg  -  Tel. 0043 (0)5446 2269 **  www.stantonamarlberg.com

ST. ANTON-CARD  8)

mit Foto / with foto

WANDERPASS 7)

mit Foto / with foto

TARIF - Sommer  2012

Den Kindertarif erhalten Jugendliche und Kinder ab dem Geburtsjahr 1993 bis 2005. Ein Altersnachweis ist erforderlich. 

hiking-pass

A-sotar12.xls   Tarif   29.09.11   15:11

http://www.arlbergerbergbahnen.com
mailto:office@abbag.com
http://www.stantonamarlberg.com


Galzigbahn Vallugabahn I Vallugabahn II Gampenbahn Kapallbahn Rendlbahn

11.07.  -  09.09. 11.07.  -  09.09. 11.07.  -  09.09. 22.06.  -  11.09. 22.06.  -  11.09. 20.06. -  13.09.
Mittwoch und Donnerstag

Wednesday and Thursday

14.09.  -  23.09. 14.09.  -  23.09. 14.09.  -  23.09.
SCHEDULE t ä g l i c h t ä g l i c h t ä g l i c h

daily daily daily

BETRIEBSZEITEN  
operation times

Erste Bergfahrt   / first ascent 08:00 08:15 08:25 08:15 08:30 08:15

Mittagspause  / lunch break 12:00  bis / to 12:45 12:15  bis / to 13:00 12:15  bis / to 13:00 12:00  bis / to 12:45 12:15  bis / to 13:00 12:00  bis / to 12:45

Letzte Bergfahrt / last ascent 16:30 16:10 16:20 16:15 16:00 16:10
Keine Talfahrt mehr möglich Keine Talfahrt mehr möglich
No more descent possible No more descent possible

Letzte Talfahrt / last descent 16:50 16:30 16:20 16:25 16:10 16:10

täglich, außer Mittwoch u. Donnerstag
daily, except Wednesday and Thursday

t ä g l i c h , außer Montag und Dienstag
d a i l y, except Monday and Tuesday

Bei Schönwetter durchgehender Fahrbetrieb, bei Schlechtwetter im 30-Minuten-Takt.   Bitte beachten Sie die Informationen bei den Seilbahnstationen.

Consistant operation in case of fine weather, otherwise every 30 minutes.   Please mind the current information at the lift stations. Changes in operation times or schedule are subject to change.

FAHRPLAN

Änderungen der Betriebs- und Fahrplanzeiten sind vorbehalten.

Sommer 2012
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